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- Podstep.

Markiza Annette de Rennedon wpadia
jak bomba do swej przyjacidlli, baronowej
de Sangérie i $miata sie-do rozpuku, $ciska-
jac baronowa i calujac w uniesieniu jej §wie
ze policzki.

— Co sie stalo, Annette? — spytala ba-
ronowa, kitdra, zmajac dobrze swa urocza
przyjacidlke, wiedziala dobrze, i tak eks-
pansywna wesolo$¢ musiala ‘byé wywola-
na nieladajakiem zdarzeniem.

Réwnie rozesSmiana o$wiadczyla jej An-
nette przed miesigcem, ge zdradzila swego
meza z zemsty, i tylko raz jeden, gdyz taki
jest giupi, zazdrosny — a niewierny.

Tym razem Annette zawolala:

— Wolna jestem! Wolna! Uratowa-
na!

- — Jak to uratowana? QOd czego?

— 0Od tego starego gbura! Rozwodze
sie, czy rozumiesz?

— Alez twéj mazz nigdy sie na to nie zgo-
dzi.

— Teraz musi. Mam dowody!

— Wiec zdradzal cie?

— Tak, wlasnie przed chwila, bo tak
cheialam.

— Anetko, nic mie rozumiem. OQpowia-
daj wreszcie wszystko.

— Po to przysziam do ciebie. Poshu-
chaj! Podejrzewalam, ze moj szamowny
malzonek ma kochanke, i usitowalam nawet
go Sledzi€, ale byt tak zreczny i przewidu-
jacy, Ze nie udawalo mi sie przylapaé go
ma goracy'm wuczynku, ami dowiedzieé sie,
gdzie te wezynki popemia — znajomosei z
roznemi niewiastami nie bylyby dostatecz-
nym motywem do rozwodu — rozumiesz
chyba?

— Doskonale...

— Uprositam wiec mego brata, aby za-
pozmal sie z ta, przeciwko ktdre] kierowa-
1y sie wszystkie me poszlaki, i wydostal
jako$ jej fotografie, oraz dokladnie poznal
jei wady i zalety, budowe ciala, sposéb u-
tierania — stowem, wszystko..

— Alez w tym celu brat twoéj musial
chyba....

— No, oczywideie, ale-uczyni! to bar-
dzo chetnie — Clarisse (tak bowiem nazy-
wa sig ta dama), jest dliczna i ponetna, wiec
nie sprawito to braciszkowi przykrodci. Z
uzyskang fotografia i znajomosdeia Clarissy
udalam sie do pewmego agenta, podeimu-
jacego sie za sutem wynagrodzeniem kaz-
dego dzieta. Dalam mu fotografie, scharak-
teryzowalam te damulke i zaproponowalam
Pare tysiecy framkéw za wyszukanie mi i
przystanie w charakterze sluzacej, niewia-
sty, mozliwie bliZniaczo podobnej do Cila-
rissy. : '

Pojal wszystko w lot. . Polecil mi dowie
dzie¢ sie jeszcze jakich perfum wzywa Cla-
rissa 1 co majchetniej- jada. Wynagrodzenia
zadal dopiero po udanym wymikis iplafis. Po
trzech dniach zjawita sie u mnie $liczna,
wysoka dzieweczyna, czarnowlosa, zalotna
i ujmujaca 'w obejéciu i powierzchownosdei,

Zmieszana, mowilam jej ,,panienko‘.
— Pani bedzie laskawa mazywaé mnie
poprostu Réza.

— Czy wiesz, w jakim celu chce cie 280-

dzié?

— Wiem, prosze pamni. N ;

— Uprzedzam cie, ze mdéj maz jest nie-
zbyt mlody i wcale mietadny. Czy cie to
mie przeraza?

— 0, mie, prosze pani. To ésmy rozwéd
bede przeprowadzala — przyzwyczailam
sie.

Ostupialam. }

— Wiesz tez, ile czasu ¢i potrzeba?

— Jeszcze nie, prosze pani. Musze zo-

. baczy¢ pana, poznaé jego temperament —

wtedy odpowiem. A czy byla pani taska-
wa dowiedzieé si¢ o perfumy i potrawy?

— Tak. Werwena. A odpowiednia ko-
lacje podamy, gdy bedzie pora. Ma ona
przeciez podniecié mego meza przypomnie-
miem rozkosznych chwil n boku tamtej.

— Dobrze, prosze pani. Werwene na-
wet doéé chetnie uzywam.

Réza objela swe obowiazki, a spelniala
je tak zrecznie, jak zadna dotad pokojowka.
Odrazu przy obiedzie widziatam, Ze maz
zwrocil na nia uwage.

— Nowa pokojéwka?

— Tak. Polecita mi 43 baronowa de
Gramgerie. — odpowiedziatam.

— Yadna dziewezyna.

— Tak uwazasz?

— No, tak — jak ma stuzaca...

Triumfowatam! Potknat haczyk!

Tego samego wieczoru Roza zapewnila
mmnie, ze 'w ciggu pietnastu dni wypelni swe
zadanie, gdyz ,Pan jest bardzo tatwy*.

— Jak najpredzej, moje dziecko! — na-
mawialam.

— Pami rozumie, ze musze stawiaé be-
wien opdér! — z igodnoscia wytlumaczyta
si¢ pseudo-pokojéwka.

Odtad maz méj zaczal przesiadywaé w
domu, mnie natomiast po tylu latach sprze-
czek pozwalal wychodzié ma spacery, do
teatru i na koncerty. Chetnie korzystatam
z tego I pozostawiatam go na diwgie godzi-
ny... swobodnego.

Po dziesigciu dniach Réza szepnela spo-
kojnie, pomagajac mi przy rozbieraniu;

— Juz sie stalo, prosze pami.

Troche sie zmieszalam i bezsensownie
spytatam:

— No, i jak?

— Bardzo dobrze, prosze pami. Juz od
trzech dni pan nie dawal mi spokoju, ale je-
Szcze nie ustepowalam. Dzisiaj uznalam,
ze jest juz pora. Kiedy Zyczy sobie pani
zastaé mas in flagrantj? .

— Moze... mozeby tak w czwartek?

— Dabrze, prosze pani. Aby byé pewna
Swego, w ciagu tych trzech dni nie pozwo-
le ma Zadna poufalo$é, Zechce pani mazna-
czy¢ godzine.

— O piatej po potudnin?

— Jak pani kaze. A gdzie?

— W pana pokoju?

— Juz wiem wszystko, prosze pani.
Dzi§ po $miadaniu wyszlam, éciagnelam
rodzicéw, wujaszka d'Orvelin, sedziego Ra-

- plet,.przyjaciela meza, 1 adwokata P, — .

go przyjaciela. ” Nie méwiac mic, poprows.
dzitam ich az do drzwi pokoju mesa § —
otwornzylam je. Ach, zeby$ widziala! Trzy.
mal Réze w objeciach, i przerazony patrzal
na anas. Tak glupiej miny nie zdarzylo m
si¢ dawno spotkad. Réza byla niezrowna-
na!l Plakala rzewnie i szybko odziewals
sie najniezreczniei, jak mogta — i coraz
mniej przez to ostonigta, Qdybys kiedykol-
wiek jej potrzebowala, polecam ci ten skarh!
Qjciec cheial pobié tego medznika! A ja pa-
reszcie jestern wolna!’

Anetka zataficzyla z radodci na $rodky
pokoju, a baronowa z wyrzutem szepnela:

— Czemu mnie mie zabralag ze soba, ze-
by mi pokazaé te farse?

Ttum. Ir.
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Japonka w stroju narodowym.
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Teatralja

Z teatréow stolecznych. — Wiktor Hugo 1
meteorologia. — Przeglad zagraniczny.

W teatrach warszawskich zapanowalo
ostatniemi czasy i§cie karnawalowe ozywie
nie, zapoczatkowane bodaj przez Teatr Pol-
ski znakomitem wystawieniem SStugi
dwéch pandéw* — Goldomi‘ego, o czem pisa-
liémy obszerniej 'w poprzedniej kronice.

Obecnie mamy do zanotowania przede-
wszystkiem oddawna oczekiwang premije-
re opery Ludomira Rézyckiego p. t. ,Bea-
trix Cenci®, ktéra mie zawiodla pod Zadnym
wzgledem madziei, zwiazanych 2 mnazwi-
skiem naszego znakomitego kompozytora.
Na wstepie zaznaczyé nalezy, ze libretto
oparte zostalo na poteznym dramacie Slo-
wackiego, z zachowaniem zupelnej wierno-
$ci i $cistosci wybranych fragmentéw poe-
tyckiego tekstu. Nie$miertelnym walorom
sfowa wieszcza odpowiada potega mastroju
muzyki Rézyckiego, zwiazanej mie mecha-
nicznie, lecz — organicznie w harmonijna
calo§é z librettem. Bogactwo inwencii me-
lodyinej i dobér $rodkéw muzycznego wy-
razu, stanowiacych gietkie narzedzie w re-
ku kompozytora, czymig z ,Beatrix Cenci®
dzielo wyiatkowej wartodci, ktére naza-
wsze umiescié mnalezy wsrdéd najcenniej-
szych kleinotéw naszej tworczodei opero-
wej.

Niemniej interesujace widowisko, choé z
innej dziedziny artystycznych matchniefi i z
innej epoki wziete, zapowiada Teatr Naro-
dowy. Od lat 15 mie grani w Warszawie
wZboicy* Schillera wkaza stolicy swe ro-
mantyczne i wspaniale oblicze ze sceny da-
wnyeh , Rozmaitodci“. Calodé obejmie 13
obrazéw, do ktérych p. Drabik zaprojekto-
~wat 7 nowych ram dekoracvinych. Wéréd
obsady rél gtéwnych widnieja nazwiska pp.
Wegrzyna (Karol), Brydzifiskiego (Franci-
szek), Chmielifskiego (Stary Moor), Jaro-
szewskiej (Amelja), Zielifiskiego (Daniel) i
t d. O tem wznowieniu ,,Zb6icow", ktére
zreszta posiadaé bedzie raczej charakter
galowej premjery, w najblizszej przyszlosci
pomdéwimy oczywiscie abszerniei,

Teatr Maly wystapil niedawno z -prem-
jera niegranej dotychczas w Polsce kome-

dji Maksyma Bontempelli‘ego p, t.. ,Nasza

Boginka®.  Bontempelli, usitujacy w swej
twérczodei sceniczne] ¢ fadami Pirandel-
la, niejednokrotnie schodzi na. — manowece,

jak sie to zwykle darza z,’cvmgﬁi‘,:,ktér;zy nie.

chea; czy, mie moga -szukaé~d»fo:g"i;W¥xasnej,,
.Nasza -Boginke", zamiefzal #i1 autor udo-
wodnié scenicznie, Ze mie tre§é stanowi o
istocie rzeczy; lecz pozér, e teil'pozér wia-
i$nie jest wszystkiem, co madaje treci sens,
wyeglad, wage i znaczetie.
dziej zrozumiale, wyprowadzil” Bontermpelli
w dobrze pomyélanei ekspozycii na scene

“Je§li ehodzi o

“do wyshichania, oczywidcie pod waritkieri ™

Moéwiac bar- .

jaka$ abstrakcying istote gefiska, ktérej
catkowita tre$é psychiczna zmienia sie “od
L% do ,z° zaleznie od wiozonego ~— stro-
ju. Ten — moze dosé ciekawy — ale mailo
przekonujacy i rozwleczony az na 4 akty -
pomys! autorski daje oczywiscie znakomite
pole do popisu aktorce w roli tytutowej —
grajacej, moéwiac Scidle, kilkanadcie rol w
jednej i te] samej sztuce. A mimo ten popis
aktorski, wykonany z maestrja przez taka
artystke, jak p. Przybyltko-Potocka, sztuka
Bontempelli‘ego, niedo§é¢ gleboka, a zbyt
pretensionalna, znalazla w prasie oceme bar-
dzo chlodna, gdzieniegdzie nawet ironiczna
i kostyczna.

Ruchliwy teart firmowy ,Cwiklinskiei
i Fertnera® wystawil amerykatiskg kroto-
chwile Glassa ,Potasz i Perlmutter”, grana

znakomita artystka dramatyczma  Julietta
Drouet bylto jedna z tych podstaw psychi-
cznego spokoju-i réwnowagi, ktére przy-
czymity sie do poteznego rozkwitn twor-
czodci wielkiego pisarza. Obecnie — jak
opowiadaja czasopisma francuskie — bio-
grafowie Wiktora Flugo, szperajacy wsréd
listéw jego oraz Julietty Drouet, matrafili na
wielka trudno$é przy ustalemiu pamietnej
daty zareczym autora ,Nedznikéw" 1 p.
Drouet, gdyz w listach ich data ta wspomi-
nana jest parokrotnie, a miejednakowo, jako
17, 18, 19, 20 lutego (1833 r.). Jeden z po-
mystowych biograféw, chcacy dotrzeé¢ do
prawdy, postanowil skorzystaé z pewnej
wskazowki w korespondencji; mianowicie
w jednym ez listéw pisze Wiktor Hugo, ze
w owym pamietnym dniu zareczyn ,deszcz

Z uroczystosci wprowadzenia relikwij sw. Stanistawa
Kostki do Katedry.

Ttumy wiernych formuia procesje przed koéciolem $w. Krzyza. Fot. A, Meyer.

w swoim czasie w Lodzi, za dyrekcii p. Z.
Noskowskiego. - Krotochwila ta, nieco juz
przestarzala, posiada tre§¢ zaczerpmieta z
business‘owego  $wiatka  mowolorskiego
ghetta, a naszelnemi jej osobami sa wspdl-
nicy: Potasz i Perlmutter. Troche senty-
mentu, sporo sytuwacyi zrecznych i.zabaw- -
nych — czynia sztuczke p. Glassa mozliwa "

ze role ,bohaterdw* zmajda takich wyko-
nawcow, jak p. Fertner i Skonieczny, na co
sobie moze pozwoli¢ jedynie teatr, o ktd-
rym witagnie piszemy.

Szezedliwe matzenstwo ‘Wiktora Hugo z

padal mlewny*. Wytrwaly biograf, a racze
biografka, p. Vaché, idac po nitce do kieb-
ka, zwrécila sie do pafistwowej instytuci
meteorologicznej z zapytaniem, czy mie da-
toby sie — z-odpowiednich motatek i rocz-

-nikéw — ustalié, ktérego z dmi' 17 — 20 lu-

tego 1833 r. padal deszcz ulewny. Ku ra-
dogei .- Vaché, mnadeszla wkrétce odpo-
Wwiedz, ze datq ", uléwnego deszezu' t. j. za-
reczyn p. Wiktora Hugo, by? dzied 20 lute-
go. Zatriumfowala wytrwalo§é biografki,
skad zreszta nalezy wnosié, iz dzieki bada-
riom meteorologicznym, mozemy mietylko
przepowiadaé pogode, albo urodzaje, lecz
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réwniez — ustalaé zapommiane

KARNAWAL wLODZI.

W dniy 5 b. m. w sali Mitosnikéw Muzyki w Grand Hotelu odby? sie Bal Bankow-
cow. Zdijecie przedstawia grupe uczestnikéw zabawy.

Fot. A. Meyer.

W dniu 1 lutego odbyta sie w salach Filharmonii 11:askarétda Lédzkiej Strazy Ogniowej

p. n. ,Noc w Japonii“.

Fot. A. Meyer.

szczeglly
biograficzne w Zyciu wlasnem lub cudzem.

Skoro ‘wspomnieliémy dzi§ — mieco wy-
Zej“"‘—— o Pirandellu, zanotujmy, iZ trupa dra-
matyczna glognego pisarza (ktory prowadzi
wlasny teatr w Rzymie) odbywa obecnie
tournée po Europie Srodkowe]. Niedawmo
odbyly sie trzy przedstawiemia W Pradze
Czeskiej, mastepnie za$ powtbrzono, e w
Wiedniu. Wsréd wystawianych sztuk figu-
ruje réwniez — ,Szesé postaci scemicznych
w poszukiwaniu autora“. W wywiadach z
dzienmikarzami wiedefiskimi Pirandello o-
znajmil, ze pracuje obecnie mad czterema
nowemi uwbworami dramatycznemi, . Z kto-

rych jeden oparty jest ma tematach -mitolo-:

gicznych. Pracowitoé i plodmodé aurbou-slk'a
Pirandella, ktéry przekroczy! juz 60-ke, nie
sq zaiste tuzinkowe.

W.tych dniach zmar! w Hiszpanj sedzi-
wy FEugenio Selles, aiutor szeregu glolénych
w swoim czasie vdramatéw"(,,WezeI gOor-
dyiski®, ,,Wieza z Talavere", ~Zona Lota®
iin). Wistret, jakiego nabral Selles do pid-
ra i pisania w poZmiejszych latach swego
sycia, stal sig wprost anegdotyczuy. Doéé'

powiedzieé, ze od kilkunastu lat Selles nie-

tylka porzucit wszelka prace literacka, ale
nawet-nie odpowiadal ma listy, depesze itp.,
stowei ,nie imal sie- pidra® w majbardziej
Scislem i literalnem znaczeniu tego ‘wyra-
z. . Delta.

28-letni jubileusz
proboszcza parafji Szczawin
ks. Andrzeja Rogozinskiego.

Dnia 23 ub. m. proboszcz parafii Szcza-
win, ks. Andrzej Rogozifiski obchodzil 25-cio
letni “jubileusz kaplafistwa. Uroczystos$é
rozpoczela sic wprowadzeniem procesjonal-
nem priez zebrane duchowienstwo i wier-
nych dostojnego Jubilata z plebanii do kos-
ciola. Przed wielkim oftarzem podniosia
mowe do Jubilata i wiernych wyglosit Ks.
Oficjal Baczek. Sume celebrowat J'g:bid‘at,
podczas ktorei kazanie ze zwykla sobie
swada wyglosit Ks. Turek, iGwardjan z La-
giewnik. S

Na uroczystosé te zjechato sie sporo 0=

s6b z Bodzi i okolic, tak duchowmych, jak i

$wieckich.
Po skoficzonem mabozeAstwie Jubilat po+

dejmowal u siebie godci, ktdrzy procz skla-

danych zyczenh wystapili z calym szeregiem
okolicznogciowych upominkow.

7 ZALOBNEJ KARTY.

. . [T

8. p. :Ma;rja Gzeliga, redaktorka ,;08-

niska®, literatka, wybitna dziataczka

na wychodZtwie we Fraucii, zmatta
w ubicglym miesiacu.
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Ze Swiata.

botaniczny w Buitencorg, przeznaczony dl

Nauka przyrody i zglebianie tajemnic natury u

e

narodow obeych.,  ulbrzymi ogrod
a praktycznych zaje¢ mlodziezy studjujacej.

W porcie bostofiskim. Statek rybacki przed wyruszeniem na polow.

l

Jawajki ‘przy praniu bielizny.

o — —

W kulcie ciemnolicej Terpsychory. Bedfii z zamilowaniem po$wiecaia \y‘olne chl:si';;]
sztuce choreograficznej. Zdjecie navgprzedstawia urocza tar‘xcerkebedumskaw ‘
cznynaicu ,, Anitry*. '

Ogélny widk na Nowy Jork.

|

Szwajcarja jest kr

——-5'-—

ajem najbardziej zelektryfikowanym.
dworzec kolejowy w Bazylei.

" Na zdjecin

R Cr i E e FASOL




Ze sportu.

Zakopane zima.

Zimow‘a'sto]'ica _Po‘lski, Zakopane, nigdy bodaj nie cieszyto sie tak wielka frekwencia kuracjuszow, jak w' roku Dbiezacym.
podwaiaja licznie- przybywaiace wycieczki milosnikéw sportu. Na Lipkach, ktéore przedstawia nasze zdjecie, snujg sie
' rzesze mlodziezy sportowei.

Na saneczkach.

Sport ‘nie znosi réznic. Wielcy i mali, mlodzi istarzy, WSZYSCY zaiywaja rozkoszy saneczkowania'na .grubych
pokladach gérskiego $niegu. ‘ i
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Liczbe ich
codziennie

Bank Spélek Zarobkowych w Poznaniu.

Oddzial w Lodzi.

i

- -

Dzieki usilnym staraniom miejscowe] dyrelkcii
Bamln Spélek Zarobkowych, Oddzial w Eodzi, W
osobach jego maczelnego dyrektora o. A. Legisa
oraz dyrektora . J. Jablkowskiego, placéwka a
uzyskata wlasny gmach przy ulicy Sienkiewicza
24, kitéry po. odpowiednim remoncie przedstawia
sie bardzo ladnie, wprost okazale. Jak to widac
¢ zalaczonych ilustracyj, wmach ten zostal §cidle
dostosowany do wymogéw Banku z uwzglednie-
niem podzialu co do poszczegdlnych czynnodci
bankowych, jak to: skarbiec, kasa, ekspedycia,
buchalteria, dyrekcja i t. d.

Zdjecie I-sze z lewej strony przedstawia o-
golny widok gmachu, zdjecie H-gie — fragment
weiscia do dyrekeii, zdiecie Hi-cie — fragment sa-
li ogdlnej, w. miejscu gdzie znajduja sie kasy i
zdjecie IV-te — fragment polaczedi lokalu parte-

rowego z lokalem [-go pietra.
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BohaterKa.

Gdy bylem chlopcem dwunastoletnim, do
naszego domu przychodzita co wtorek sta-
ra krawcowa, ktéra nazywaliémy ,matka
Dzwoneczkiem®, i reparowala bielizne.

Byla to wysoka, szczupla kobieta, o si-
wych, gladko przyczesanych wiosach, ku-
lejaca tak silnie, jak mie zdarzyto mi sie je-
szcze nigdy "widzieé. Gdy stawala na swej
zdrowej nodze, wyrastala dziwacznie — a
gdy opuszczala sie na karykaturalnie skrzy-
wiona koficzyne, zaglebiala sie, jak lodka,
splywaijaca z grzbietu fali. Chéd jej przy-
pominal rozkolysany dzwon, i temu za-
widzieczala swoi przydomelk.

‘Matke Dzwoneczek uwielbialem popro-
stu. Gdy tylko zabierala si¢ do pracy w
pokoju szafowym, wkradalem sie tam za

tnia, siadalem na krzesetku i stuchatem hi-

storyj, ktére mi chetnie opowiadala.

Matka ..Dzwoneczek “miala . wyjatkowy
dar slowa, a sposdb, w fjaki zapatrywala sie
na zycie, sposob prosty, szczery i prawy,
dziwmie trafial do wyobrazni i iduszy dzie-
ciecej.

Pewnego ranka wtorkowego bieglem

wiec, jak zazwyczaj, do starej krawcowej,
i uchylitem juz drzwi do jej pokoju — gdy
nagle stanalem jak wryty. Koto krzesetka
na ziemi lezala matka Dzwoneczek, twarzs
do podlogi, trzymajac w wyciagnietej szty-
wno rece koszule, ktéra reparowala. Oku-
lary lezaly o kilka krokéw dales. )

Z oprzerazliwym krzykiem pobieglem po
rodzicow. Wezwano doktora i stwierdzo-
mo zgon starej krawcowej. :

Z zaltosnie- §cisnietem serduszkiem ukry-
tem sie w salonie za wielkim molierowskim
fotelem, aby sie tam wyplakaé do woli. Po
chwili ustyszalem kroki rodzicéw i doktora,
ale wstydzac sie mych niemeskich lez, sku-
litem sie jeszcze bardziej i siedzialem ci-
cho. ) ‘ ‘

Rozmowa, ktéra wtedy toczono, wyry-
ta sie w mej pamieci tak dokltadnie, Ze mo-
ge ja powtdrzyé prawie doslownie.

Po kilku pochwalach zmartej pracowni-
cy i uzalaniach sie mad jej samotna $mier-
cia, doktér zaczal opowiadaé.

— Trzeba pafstwu wiedzie¢, ze ta ko-
bieta hyla pierwsza moja klientka w tem
miedcie. Zlamatla moge w dniu mego przy-
bycia i zostatem wezwany tak gwaltownie,

ze mawet nie zdazylem okurzy¢ sie po wyi-

$ciu z dylizansu.

Miala wteldy siedemnadcie lat i byla pie-

kna, wyiatkowo pigkna. Historji tej nie o-
powiadalem migdy nikomu, i nie zna jej nikt
précz mnie i jeszcze jedmej osoby, ktdrej

oddawna miema w okolicy. Dezisiaj, kiedy.

matka Dzwoneczek juz' mie gZyje, moge to
pafistwu opowiedzieé — gdyz nie przynie-
sie zmarlej uszczerbku.

W czasie, o ktérym mowie, przyiety zo-
- stal do szkoly pomocnik nauczyciela. Byl

te przystoiny, ‘ggrabmy chiopiec o figurze -

i ruchach oficers, 1 whrétce dziewczeta z

catej okolicy biegaly za mnim, mie baczac .

na jego obojetno$é. Sadze, ze gléwna przy
czyma tej obojetnosei mlodego chlopca by-
la obawa przed jego zwierzchnikiem, panem
Grabu, surowym, szorstkim i czesto zagnie-
wanym.

U pana Grabu pracowala wiedy pigkna
Hortensja i reparowala bielizne, tak jak u

‘pafistwa. Pomocnik nauczyciela zajal sie
+ piekna dziewczyna, a ona czula si¢ dumna

7 tego wyrdznienia mieprzystepnego boZy-
szcza dziewczat: Mito§¢ pochlonela jej
skrupuly i zgodzita sie na spotkanie po
skoficzonej pracy ma strychu szkolnvm.
Gdy wychodzita wieczorem od pana
iGrabu, zamiast na dé! wbiegla po schodach
ma gére i usiadta na ztozonym ma strychu
sianie, dczekujac ma mibodziefica. ‘Wikrdtce
zjawil sie i pieknemi stowy rozpoczal uwo-
dzenie, ale przerwal mu skrzyp drzwi.

— Co pan tu robi? — rozlegt sie glos -

starego Grabu.
Przerazony i zmieszany milodzieniec wy

_belkotal:

— Wiszedtem tu troche odpoczal na sia-
nie, ipanie Grabu.

Strych byl rozlegly i zupelnie ciemny.
Mlodzieniec popchnal swa wybranke w
gtab, szepcac .

— Schowaj sie, ukryj, bo strace posa-
de przez ciebie. )

Nauczyciel uslyszal szept i spytal po-
witdrnie:

— Chyba pan tam nie jest sam?

— Alez tak, drogi panie.

— To czemu pan co§ mruczy?

— Nic podobnego!

— Ano, przekonamy sie! — zawyroko-
wal stary Grabu, zamkna! drzwi na klucz
i poszed! po $wiece.

Wtedy mtodzieniec zupelnie stracil glo-
we i w mapadzie ichérzostwa z wisciekto-
§cia zblizy! sie do dziewczyny:

— Schowaj sie, zniknij wreszcie! Przez
ciebie strace chleb, czy nie rozumiesz? Nie
moga cie tu zastaé, bo bede zgubiony!

Na schodach rozlegly sie ponowme sta-
pania. Hortensja pobiegla do okienka, wy-
chodzacego ma ulice, otworzyla je i przyci-
szonym, zdecydowanym glosem, kiéry ma-
wet nie zadrzal, powiedziala:

— Prosze przyi$é mnie podniesé, jak juz
bedzie mozZna.

Bez namystu wysunela sie przez nie-

wielki otwor i skoczytla.

Stary Grabu nie znalaz! na strychu ni-
kogo i, jak miepyszny, powrdcil do miesz-
kamnia.

W kwadrans po tym wypadku mlody
nauczyciel przybieg! po mmie. Dziewczyna
lezata pod murem, miezdolna poruszyé sie
po upadku z wysokosel drugiego pietra. Po-
szliémy po mia i przynie§li do mego miesz-
kania.

Prawg noge miala zlamana w trzech
miejscach, i odlamki kosci przebily ciato.
Nieszczesna mie skarzyla sie mawet, tylko
powtarzala z rezygnacia:

— Jestem ukarama, slusznie ukarana.

Wezwalem rodzicéw dziewczyny i opo-
wiedzialem im zmyglona bajke o rozpedzo-
mym wozie, ktéry przejechal ja przed moim
domem. Uwierzono mi, i policia w ciagu
dwoch miesiecy szukala nadaremno wyste-

. bnego wozZnicy.

Zaiste, ta dziewczyna byla bohaterka,
z tego . pieknego typu cichych bohaterek,
ktérych czyhy uwiecznione sa ma kartach
historii.

To byta jej jedyna mito§é. Umarla dzie-
wica, wierna bolesnemu wspomnieniu, Po-

_dziwiam ja 1 powazam, te cicha ofiarnice, i

tylko dlatego opowiedziatem pafistwu = hi-

" storie jej zycia.

" Doktér umilkl. Matka moja plakata, oj-
ciec wzruszony, milczal.
Skulony weciaz jeszcze za fotelem, u-

styszatem miarowe cigzkie stapania na scho

dach. Ezy znéw. potoczyly mi sie po po-
liczkach. To znosili cialo matki Dzwone-
czka. ‘

Thum. Ir.

~Akropolis* — St. Wyspiaﬁskiego na scenie krakowskiej.
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w dniu 12 b. m, w Mieiskiej Galerji Sztuki otwarta‘ .z¢')-
o 400 pieknych prac. z ktérych miedzy innemi -wyroznia

Zima* A. Pradego.

ga Klubu Mitosnikéw Fotografii
wa fotografii artystycznej, posiadajaca okot

Z okazji jubileuszu 10-letniego istnienia Lodzkie

5 Iska wysta A .
stata plerwsza 0g0Inopo sie fotografia POWYZs7a D. . »






